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Likumprojekta

„Grozījumi likumā “Par nodokļiem un nodevām”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	Pamatojums
	1988.gada 25.janvāra Konvencijas par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā (turpmāk – Konvencija) 6.pants, pamatojoties uz kuru tiek ieviests Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizācijas (turpmāk – ESAO) izstrādātais globālais standarts finanšu konta informācijas nodokļu jomā automātiskajai apmaiņai (turpmāk – Globālais standarts)
.
Padomes 2014.gada 9.decembra Direktīvas 2014/107/ES ar ko groza Direktīvu 2011/16/ES attiecībā uz obligāto automātisko informācijas apmaiņu nodokļu jomā pārņemšana (turpmāk – Direktīva 2014/107/ES).

	 2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Pēdējos gados ir ievērojami pieaugusi pārrobežu krāpšana nodokļu jomā un izvairīšanās no nodokļu maksāšanas, un to novēršanai arvien vairāk uzmanības tiek veltīts gan Eiropas Savienības (turpmāk – ES), gan pasaules līmenī. Tādi ieņēmumi, kas nav deklarēti un kuriem netiek uzlikti nodokļi, ievērojami samazina valsts nodokļu ieņēmumus.

Tieši automātiska informācijas apmaiņa ir atzīta kā svarīgs instruments cīņā pret pārrobežu krāpšanu nodokļu jomā un izvairīšanos no nodokļu maksāšanas. 
ESAO izstrādātais un 2014.gadā apstiprinātais Globālais standarts paplašina automātisko informācijas apmaiņu pasaules līmenī.

Globālā standarta mērķis ir automātiska informācijas apmaiņa starp nodokļu administrācijām par finanšu iestāžu (galvenokārt kredītiestāžu un apdrošināšanas sabiedrību) rīcībā esošo informāciju par citu valstu rezidentiem (konta turētājs, patiesā labuma guvējs, procentu maksājumi, dividendes, konta atlikumi, ienākumi no apdrošināšanas produktiem, procenti no finanšu ieguldījumiem). Informācija tiks sniegta gan par fiziskajām, gan arī juridiskajām personām (iekļaujot informāciju par trastiem un personu apvienībām) un sniegšana notiks vienu reizi gadā.
Globālais Standarts ES dalībvalstīs tiks ieviests pamatojoties uz Direktīvu 2014/107/ES, bet ar trešajām valstīm – slēdzot divpusējos un/vai daudzpusējos līgumus starp kompetentajām iestādēm, pamatojoties uz Konvenciju par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā.
2014.gada 8.maijā tika pieņemts likums “Par Konvenciju par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā”, ar ko tika apstiprināta Latvijas Republikas apņemšanās ievērot ar 2010.gada 27.maija Protokolu grozīto 1988.gada 25.janvārī Strasbūrā sastādīto Konvenciju par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā (turpmāk – Konvencija), kas Latvijas Republikā ir piemērojama no 2014.gada 1.novembra.
Pamatojoties uz minētās Konvencijas 6.pantu, kas nosaka, ka divas vai vairākas puses (valstis) veic automātisku Konvencijas 4.pantā minētās informācijas apmaiņu attiecībā uz savstarpējās vienošanās ceļā noteiktiem gadījumiem un saskaņā ar savstarpējās vienošanās ceļā noteiktām procedūrām, 2014.gada 29.oktobrī 51 jurisdikcija, tai skaitā visas ES dalībvalstis, parakstīja apņemšanos ievērot Kompetento iestāžu savstarpējo vienošanos par automātisko informācijas apmaiņu par finanšu kontiem noteikumus (turpmāk – MCAA), līgumslēdzējām pusēm veicot informācijas apmaiņu atbilstoši OECD izstrādātājam Globālajam standartam. Uz šo brīdi ieviest OECD Globālo standartu jau apņēmās 61 jurisdikcija.
Saskaņā ar Direktīvu 2014/107/ES pirmajai automātiskajai informācijas apmaiņai jānotiek 2017.gada septembra beigās par 2016.gadu. 
2014.gada martā Latvija pauda atbalstu Apvienotās Karalistes iniciatīvai par Globālā standarta paātrinātu ieviešanu, kas paredz, ka par noteiktiem informācijas viediem starp šai iniciatīvai
 pievienojušām valstīm
 pirmajai automātiskajai apmaiņai jānotiek 2017.gada septembra beigās par 2016.gadu.

Ņemot vērā minēto, nepieciešams papildināt spēkā esošo normatīvo regulējumu attiecībā uz automātisko informācijas apmaiņu.

Likuma "Par nodokļiem un nodevām" darbības joma ietver arī nodokļu administrēšanas pasākumus. Ņemot vērā, ka informācijas par finanšu kontiem apmaiņa notiks nodokļu administrēšanas pasākumu ietvaros, Globālā standarta normas nepieciešams iestrādāt likumā "Par nodokļiem un nodevām".
Likumprojektā „Grozījumi likumā „Par nodokļiem un nodevām”” (turpmāk – likumprojekts) tiek noteikts:

1) definīcijas, 

2) pienākums tām finanšu iestādēm, kas sniedz ziņojumus, sniegt informāciju Valsts ieņēmumu dienestam, ievērojot Globālajā standartā noteikto pienācīgas pārbaudes kārtību attiecībā uz finanšu konta informāciju;
3) informācijas veidi, kas finanšu iestādei, kas sniedz ziņojumus, ir jāsniedz Valsts ieņēmumu dienestam;

4) tiesības Valsts ieņēmumu dienestam kā Latvijas Republikas kompetentajai iestādei iegūt no finanšu iestādēm, kas sniedz ziņojumus, informāciju un tālāk to nodot attiecīgajai ES dalībvalstij vai citām valstīm atbilstoši MCAA, vai divpusējam līgumam;
5) deleģējums Ministru kabinetam noteikt pienācīgas pārbaudes kārtību attiecībā uz finanšu konta informāciju un kārtību un termiņus, kādā tiks veikta informācijas apmaiņa starp finanšu iestādēm un Valsts ieņēmumu dienestu;
6) ievērojot MCAA 7.pantā noteikto, ka MCAA starp divām kompetentajām iestādēm stājas spēkā vēlākajā no šiem datumiem, kurā otrā no divām kompetentajām iestādēm informē ESAO Sekretariātu, ka ir ieviesta nepieciešamā tiesiskā bāze Globālā standarta īstenošanai, nepieciešams noteikt deleģējumu Ministru kabinetam noteikt to valstu sarakstu ar kurām tiks veikta automātiskā informācijas apmaiņa par likumprojektā norādītajiem informācijas veidiem. Paredzams, ka attiecīgais saraksts regulāri tiks papildināts, veicot grozījumus Ministru kabineta noteikumos.
Likumprojekta definīcijas ir veidotas ar mērķi likumprojekta normu nepārprotamākai un vienveidīgākai piemērošanai. Saskaņā ar likumprojektā noteikto likumā tiek veidota jauna nodaļa ar mērķi noteikt specifiskas informācijas (tajā skaitā ar specifisku un ļoti apjomīgu lietoto terminoloģiju) par finanšu kontiem automātisku apmaiņu starp finanšu institūcijām un Valsts ieņēmumu dienestu, tādējādi likumprojektā iekļautās definīcijas tiek lietotas tikai un vienīgi konkrētās nodaļas ietvaros, un ir iekļaujamas jaunajā likuma “Par nodokļiem un nodevām” nodaļā, kas tieši reglamentē konkrētās informācijas apmaiņas normas, kā to paredz likumprojekts. Tā, piemēram, termins “starptautiskā organizācija” lietots tikai likumprojekta tvēruma ietvaros un ir šaurāks nekā starptautiskajā līgumtiesību teorijā lietotais jēdziens. Tāpat arī jāatzīmē, ka vairums no likumprojektā minētajām definīcijām šī likumprojekta ietvaros tiek lietotas plašākā kontekstā, nekā citos Latvijas Republikas normatīvajos aktos.

Tika ņemts vērā arī nozares viedoklis šādu definīciju iekļaušanai likumprojektā, kas viennozīmīgi atvieglotu regulējuma piemērošanu. 

Saskaņā ar Direktīvu 2014/107/EK finanšu iestādei, ja konta turētājs ir fiziska persona vai, ja konta turētājs ir juridisks veidojums un šim veidojumam ir viens vai vairāki patiesā labuma guvēji, ir pienākums ziņot arī iepriekš minēto personu dzimšanas vietu, izņemot gadījumus, kad finanšu iestādei, kas sniedz ziņojumus, ir citādi pieprasīts iegūt un ziņot to saskaņā ar citiem normatīvajiem aktiem vai finanšu iestādei, kas sniedz ziņojumus, citādi ir vai ir bijis pienākums iegūt un ziņot to saskaņā ar jebkurām tieši piemērojamām Eiropas Savienības tiesību normām finanšu iestāžu darbības jomā, kas ir spēkā vai bija spēkā 2015.gada 5.janvārī (Direktīvas 2014/107/EK spēkā stāšanās datums), un tas ir pieejams elektroniski uzmeklējamos datos, ko uztur finanšu iestāde, kura sniedz ziņojumus. 

Tādējādi arī likumprojekta 98.panta ceturtajā daļā ir iekļauta šāda atsauce.

Lai gan likumprojektam jāstājas spēkā 2016.gada 1.janvārī, atsauce uz 2015.gada 5.janvāri neradīs likuma atpakaļejošu spēku, jo, atbilstoši publiskajās tiesībās piemērojamo likuma tūlītēja spēka principu, likums var attiekties arī uz apstākļiem, kas radās iepriekš. Turklāt šajā gadījumā tiesību norma ir labvēlīga privātpersonai, jo ļauj nesniegt VID noteiktus datus, ja 2015.gada 5.janvārī vai vēlāk Eiropas Savienības tiesību normas bija spēkā (LR Augstākās tiesas Senāta Administratīvo lietu departamenta 2011.gada 24.novembra spriedums Nr.SKA-708/2011).
Ņemot vērā, ka tiek paplašināti automātiskās informācijas apmaiņas veidi un jurisdikcijas savā starpā apmainīsies ar apjomīgu datu kopumu, līdz ar ko konfidencialitātes neievērošana var radīt ievērojamas negatīvas sekas, liela nozīmē tiek pievērsta datu aizsardzības jautājumiem. Ar Direktīvas 2014/107/ES 1.panta 5.punkta b) apakšpunktu tiek noteikts, ka attiecībā uz personas datu apstrādi ir jāpiemēro katras valsts tiesību akti, ar kuriem īsteno Direktīvu 95/46/EK Par personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti. Tādējādi šajā gadījumā tām finanšu iestādēm, kas sniedz ziņojumus, būs jānodrošina personu datu savākšana un apstrāde atbilstoši Fizisko personu datu aizsardzības likuma prasībām attiecībā uz informācijas nodošanu par trešajām personām. Savukārt Valsts ieņēmumu dienestam, apstrādājot saņemto informāciju un nosūtot to citu jurisdikciju kompetentām iestādēm, būs jāievēro Latvijas Republikas normatīvie akti par personas datu apstrādi.
Arī Konvencija, Globālais standarts un MCAA paredz stingras prasības konfidencialitātei un datu aizsardzībai. Tas ir svarīgi arī tamdēļ, ka Globālā standarta ietvaros Latvija paredzējusi apmainīties ar informāciju arī ar jurisdikcijām, kas nav ES dalībvalstis (uz tām neattiecas ES tiesiskais regulējums par datu aizsardzību), līdz ar ko ir svarīgi nodrošināt vienotu mehānismu, lai jurisdikcijas, kuras saņems informāciju atbilstoši Likumprojektam, nepārkāptu Konvencijas, MCAA un Globālā standarta prasības attiecībā uz konfidencialitāti un datu aizsardzību. Ievērojot MCAA un Globālā standarta prasības, pašlaik OECD tiek veikts darbs, lai izvērtētu katras jurisdikcijas, kura veiks automātisko informācijas apmaiņu atbilstoši Globālajam standartam, tiesiskā regulējuma un kompetento iestāžu iekšējo procedūru spēju nodrošināt saņemtās informācijas konfidencialitāti un pienācīgu datu aizsardzību. Turklāt ar tām jurisdikcijām, kuras nenodrošina datu aizsardzību atbilstoši Konvencijas un MCAA prasībām, Latvijas kompetentai iestādei ir tiesības apturēt automātisko informācijas apmaiņu pamatojoties uz MCAA 7.panta 3.punktu.
Globālā standarta izstrāde tika balstīta uz Amerikas Savienoto Valstu (turpmāk - ASV) likumu par ārvalstu kontu nodokļu pienākumu izpildi jeb FATCA (Foreign Account Tax Compliance Act). Tādējādi visas robežvērtības, attiecībā uz naudas vērtībām, Globālajā standartā tika noteiktas ASV dolāros. Izstrādājot Direktīvu 2014/107/ES, tika ņemts vērā, ka visas ES dalībvalstis, tai skaitā Latvijas Republika, ir noslēgušas vai plāno tuvākajā laikā noslēgt starpvaldību lēmumus ar ASV par starptautisko nodokļu pienākumu izpildes uzlabošanu un FATCA ieviešanu un pirmajai informācijai jānotiek jau 2015.gada septembrī. Tādējādi tika pieņemts vienbalsīgs dalībvalstu lēmums arī Direktīvā 2014/107/ES visas robežvērtības, attiecībā uz naudas vērtībām, noteikt ASV dolāros, kas ļautu finanšu iestādēm izmantot naudas konvertāciju tāpat kā tas tiek izmantots FATCA mērķim, lai izvairītos no finanšu iestādei nepieciešamo Globālā standarta ieviešanas un nodrošināšanas izmaksu ietekmes. Ņemot vērā iepriekš minēto, likumprojektā visas robežvērtības, attiecībā uz naudas vērtībām, tiek noteiktas ASV dolāros.

	  3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Projekta izstrādē piedalījās Valsts ieņēmumu dienests un Latvijas Komercbanku asociācija.

	 4.
	Cita informācija
	Nav


	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	 1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Valsts ieņēmumu dienests un Latvijas finanšu iestādes. 

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Latvijas finanšu iestādēm, kas sniedz ziņojumus, saskaņā ar likumprojektā noteiktajiem pienākumiem, tai skaitā veikt klientu izpēti, informācijas apkopošanu un informācijas nosūtīšanu Valsts ieņēmumu dienestam, palielināsies administratīvais slogs.

Valsts ieņēmumu dienestam kā Latvijas kompetentajai iestādei, kas veiks informācijas apmaiņu ar citu valstu kompetentajām iestādēm palielināsies administratīvais slogs.

	 3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	 4.
	 Cita informācija
	Nav


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2014. gads
	Turpmākie trīs gadi (tūkst. latu)

	
	
	2015.gads
	2015.gads
	2015.gads

	
	Saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpo-jumiem un citi pašu ieņēmumi
	0
	0
	0
	0
	0

	1.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	1.3. pašvaldību budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2. Budžeta izdevumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	2.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.3. pašvaldību budžets 
	0
	0
	0
	0
	0

	3. Finansiālā ietekme:
	0
	0
	0
	0
	0

	3.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.2. speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.3. pašvaldību budžets 
	0
	0
	0
	0
	0

	4. Finanšu līdzekļi papildu izdevumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	0
	0
	0
	0

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	X


	0
	0
	0
	0

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.2. speciālais budžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.3. pašvaldību budžets 
	
	0
	0
	0
	0

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevu​mu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	

	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību akti
	Nepieciešams izstrādāt Ministru kabineta noteikumus, nosakot kārtību un termiņus, kādā finanšu iestādes sniedz informāciju par finanšu kontiem Valsts ieņēmumu dienestam nodošanai citas valsts kompetentajai iestādei, kārtību, kādā Valsts ieņēmumu dienests šo informāciju nodod citu valstu kompetentām iestādēm, kārtību un termiņus, kādā finanšu iestāde izpilda kontu pienācīgās pārbaudes procedūras, un pazīmes, saskaņā ar kurām konts ir atzīstams par pakļautu ziņošanai, kā arī iesaistīto jurisdikciju sarakstu, kam jāstājas spēkā vienlaicīgi ar likumprojektu – 2016.gada 1.janvārī.

	2.
	Atbildīgā institūcija
	Finanšu ministrija

	3.
	Cita informācija
	Nav


	 V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1. 
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Padomes 2014.gada 9.decembra Direktīvas 2014/107/ES, ar ko groza Direktīvu 2011/16/ES attiecībā uz obligāto automātisko informācijas apmaiņu nodokļu jomā pārņemšana
Termiņš – 2015.gada 31.decembris

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Konvencija par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā.

	3.
	Cita informācija
	Informācijas apmaiņa starp Latvijas Republikas un to trešo valstu kompetentajām iestādēm, ar kurām tiks noslēgti divpusējie vai daudzpusējie līgumi par informācijas apmaiņu, notiks atbilstoši Konvencijas par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā 6.pantā noteiktajam par automātisko informācijas apmaiņu.


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Padomes 2014.gada 9.decembra Direktīvas 2014/107/ES ar ko groza Direktīvu 2011/16/ES attiecībā uz obligāto automātisko informācijas apmaiņu nodokļu jomā pārņemšana

	A
	B
	C
	D

	1.panta 2.punkta b)apakšpunkts
	Likumprojekta “Grozījumi likumā “Par nodokļiem un nodevām”” 1.pants (XII nodaļas 98 .pants)
	Pārņemts pilnībā
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības.

	1.panta 2.punkta d)apakšpunkta b) punkts
	Likumprojekta “Grozījumi likumā “Par nodokļiem un nodevām”” 1.pants (XII nodaļas 98.panta 6.daļa)
	Pārņemts pilnībā
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības.

	1.panta 2.punkta e)apakšpunkts
	Likumprojekta “Grozījumi likumā “Par nodokļiem un nodevām”” 1.pants (XII nodaļas 99.panta 2.daļa)
	Pārņemts pilnībā
	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības.

	1.panta 6.punkts
	Likumprojekta “Grozījumi likumā “Par nodokļiem un nodevām”” 1.pants (XII nodaļas 64. – 99.pants)
	Pārņemts daļēji

Direktīvas 2014/107/ES I un II pielikuma pārējās normas tiks pārņemtas, līdz 2014.gada decembrim izstrādājot jaunus Ministru kabineta noteikumus.
Atbildīgā institūcija – Finanšu ministrija.


	Nacionālais tiesību akts neparedz stingrākas prasības.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	

	Cita informācija
	Direktīvas 2014/107/ES pārējās normas tiks pārņemtas, izstrādājot jaunus Ministru kabineta noteikumus, kam jāstājas spēkā vienlaicīgi ar likumprojektu – 2016.gada 1.janvārī.


	2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk - starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	1988.gada 25.janvāra Konvencija par savstarpējo administratīvo palīdzību nodokļu jomā (turpmāk – Konvencija)

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta. 

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Konvencijas 6.pants paredz, ka līgumslēdzējpuses veic automātisku informācijas apmaiņu attiecībā uz Konvencijā minētajiem nodokļiem.
	Likumprojektā ietvertajā likuma "Par nodokļiem un nodevām" 98.pantā ir paredzēts, ka finanšu iestādes sniedz informāciju par nerezidentu finanšu kontiem Valsts ieņēmumu dienestam, lai Valsts ieņēmumu dienests minēto informāciju nosūtītu citu Konvencijas līgumslēdzējvalstu kompetentām iestādēm.
	Saistības tiek izpildītas pilnībā.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav pretrunā.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	 1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Likumprojekts būs pieejams sabiedrībai Ministru kabineta mājas lapā.

	 2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Projekts izstrādāts, uzklausot Latvijas Komercbanku asociācijas un Latvijas Apdrošināšanas asociācijas priekšlikumus.

	 3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Latvijas Komercbanku asociācijas un Latvijas Apdrošināšanas asociācijas priekšlikumi ir iekļauti likumprojektā.

	 4.
	 Cita informācija
	 Nav


	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	 1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Tiesību akta projekta izpilde tiks nodrošināta atbilstoši Finanšu ministrijas funkcijām. 
Informācijas apmaiņu administrēs Valsts ieņēmumu dienests.

	 2.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Nav

	 3.
	 Cita informācija
	 Nav


Finanšu ministrs 

J.Reirs
22.10.2015. 15:00
2543
A.Gaiķe
67095682, Anete.Gaike@fm.gov.lv
� � HYPERLINK "http://www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-information/automatic-exchange-financial-account-information-common-reporting-standard.pdf" �http://www.oecd.org/ctp/exchange-of-tax-information/automatic-exchange-financial-account-information-common-reporting-standard.pdf�)


� http://www.oecd.org/tax/transparency/AEOI-early-adopters-statement.pdf


� http://www.oecd.org/tax/transparency/AEOI-commitments.pdf
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